NOWY SPOSOB NAUKI ~ SETKIZDAN ~ PRZYSTEPNE OBJASNIENIA

NIEMIECK]

Praktyczny kurs jezykowy

W TtUMACZENIACH

+KURS AUDIO
JUSTYNA PLIZGA

GRAMATYKA POZIOM PONADPODSTAWOWY+ (A2)

J'9) Preston Publishing



Inhaltsverzeichnis

Lektion 1
Lektion 2
Lektion 3
Lektion 4
Lektion 5
Lektion 6
Lektion 7
Lektion 8
Lektion 9
Lektion 10
Lektion 11
Lektion 12
Lektion 13

Lektion 14
Lektion 15

Lektion 16

Lektion 17
Lektion 18
Lektion 19

Lektion 20
Lektion 21
Lektion 22
Lektion 23
Lektion 24
Lektion 25
Lektion 26
Lektion 27
Lektion 28
Lektion 29
Lektion 30
Lektion 31
Lektion 32
Lektion 33
Lektion 34
Lektion 35
Lektion 36
Lektion 37
Lektion 38

Gtowne zasady niemieckie] WYMOWY . .. ..ottt e e e e e 6
Redemittel | Przydatne zZwroty. . . ...ttt e 8
Prasens - Wiederholung | Czas terazniejszy —powtdrka ...ttt 12
Dativ oder Akkusativ? - Wiederholung | Dativ czy Akkusativ? - powtérka. ................. 16
Prateritum der Verben sein und haben | Czas przeszty Préteritum czasownikow byc i miec. .. 20
Prateritum der Modalverben | Czas przeszty Prdteritum czasowniké4w modalnych ......... 24
Perfekt der regelmaRigen Verben | Czas przeszty Perfekt czasownikéw regularnych ....... 28
Perfekt der unregelmaBigen Verben | Czas przeszty Perfekt czasownikéw nieregularnych .. 32
Perfekt mit haben oder sein? | Czas przeszty Perfekt z haben czy sein?.................... 36
Perfekt oder Prateritum? | Perfekt czy Prateritum? .. ... .o 40
Genitiv | DOPeINIiacz. . . ..o e 44
Prapositionen mit dem Genitiv | Przyimki z dopetniaczem ............. ... . ... 48
Welcher, welche, welches? | KtOry, KtOra, KIOre? . ... i e 52
Eins, keins, meins - wann geht es ohne Nomen? | Eins, keins, meins - kiedy pomijamy
FZECZOWNIK? o ettt et e e e e e e e 56
Indefinitpronomen | Zaimki nieokreslone. ........ . . 60
Adjektivdeklination nach dem bestimmten Artikel | Odmiana przymiotnika

PO rodzajniku OKreSIoNY M ... e 64
Adjektivdeklination nach dem unbestimmten Artikel | Odmiana przymiotnika

po rodzajniku nieokreslonym . ... ... 68
Adjektivdeklination ohne Artikel | Odmiana przymiotnika bez rodzajnika................ 72
Adjektivdeklination im Plural | Odmiana przymiotnika w liczbie mnogiej................. 76
Deklination der Adjektive im Komparativ und Superlativ | Odmiana przymiotnikow

W STOPNIU WYZSZYM I NAJWYZSZYIM . ¢ ottt ettt et e e e e e e e e e e e et e e 80
Welch- oder was fiir ein-? | Welch- czy was fir ein-2. . ......ou e 84
Ordnungszahlen und Daten | Liczebniki porzadkowe idaty ...........coooviiiiiiain. 88
Wann? - Temporale Prapositionen | Kiedy? - przyimkiczasu .............ccooviven. .. 92
Wo, woher und wohin - Lokale Prapositionen | Gdzie, skqd i dokgd - przyimki miejsca .. .... 96
Nebensatze mit dass | Zdania podrzednie zZtozonNe z dassS. . ..o oot 100
Nebensatze mit weil und ob | Zdania podrzednie ztozone zweiliob .................... 104
Indirekte Fragen | Pytania zalezne . ... ...ttt 108
Relativpronomen | Zaimkiwzgledne . ... i 112
Infinitiv mit und ohne zu 1 | Bezokolicznik zzuibezzu1.........ccooii i, 116
Infinitiv mit und ohne zu 2 | Bezokolicznikzzuibezzu2. ... ... 120
Finalsatze: damit / um... zu... | Zdania okolicznikowe celu: damit/um... zu... .............. 124
Rektion der Verben | Rekcja czasownika . ....... ..o 128
Fragen und Antworten mit Prapositionen | Pytania i odpowiedzi z przyimkami.......... 132
Satze mit wenn/falls | Zdania zwenn/falls. . ... 136
Wenn oder als? | Wenn Czy GlS? .. ...ttt 140
Satze mit obwoh/ und trotzdem | Zdania z obwohlitrotzdem ......... ... i, 144
Partikeln | Partykuty ... ... 148
Redemittel | Przydatne zwroty. . . ...ttt 152
Wiederholung | POWEOIKa. .. ...t e e e 156
Podstawowe informacje dotyczgce odmiany czasownika w czasie terazniejszym .......... 164
Lista waznych czasownikéw i imiestowow czasu Perfekt . ... 165
Rektion der Verben | Rekcja czasownika. ..o i 167


https://prestonpublishing.pl/niemiecki/77-niemiecki-w-tlumaczeniach-gramatyka-2.html

Wprowadzenie

Niniejsza ksigzka to druga cz¢s¢ kompleksowego kursu jezykowego Niemiecki w thumacze-
niach. Gramatyka. Obejmuje ona zagadnienia gramatyczne na poziomie A2, ktére zostaty
dobrane w taki sposéb, aby w krétkim czasie umozliwi¢ Ci stopniowe opanowanie jezyka.

Kazdy rozdzial to jeden temat gramatyczny i 36 zdani do przettumaczenia. Zdania polskie
zostaly umieszczone po lewej stronie, a po prawej ich niemieckie odpowiedniki. Obok prze-
tlumaczonych zdan znajdziesz wskazéwki wyjasniajace poszczegdlne konstrukeje gramatycz-
ne oraz typowe bledy popelniane przez osoby uczace si¢ jezyka niemieckiego. Do ksiazki
przygotowany zostal ponad 7-godzinny kurs audio, kt6ry pomoze Ci budowad poprawne
zdania i ¢wiczy¢ wymowe. Instrukeje, jak pobra¢ kurs, znajdziesz na stronie 7. Mozesz
z niego korzysta¢ w kazdej chwili, bez koniecznosci trzymania ksiazki w reku. Wystuchaj
zdani po polsku, przetlumacz je — najlepiej na glos — i sprawdz poprawnos¢ swoich thumaczen
poprzez poréwnanie ich z wersja niemiecka, czytana przez lektorke z Niemiec. Dodatkowo,
po kursie niemiecko-polskim znajdziesz wszystkie zdania nagrane tylko w wersji niemieckie;j.
Jest to $wietny sposéb na doskonalenie umiejetnosci méwienia oraz rozumienia ze stuchu.

Podrecznik to doskonale rozwigzanie dla oséb, ktére samodzielnie podejmuja nauke jezyka
niemieckiego. Sprawdzi si¢ takze jako uzupelnienie dla uczacych si¢ niemieckiego w szkole
lub na kursach. Daje mozliwo$¢ szybkiego przetestowania i uporzadkowania swojej wiedzy.

Pamigtaj, ze ¢wiczenia thumaczeniowe nie maja na celu uczenia si¢ wszystkich zdan na pamie¢,
lecz zrozumienie, jak funkcjonuje jezyk niemiecki. Do prezentacji danego zagadnienia grama-
tycznego zostaly wybrane proste zwroty, ktére w przejrzysty sposéb pokazuja zastosowanie
danej reguly gramatycznej, ale tez stanowia gotowe frazy do wykorzystania w prakeyce.
Nauczysz si¢ poprawnie méwié i pisa¢ po niemiecku bez dtuzszego zastanawiania sie.

Zwrd¢ uwage, ze moga wystapi¢ réznice w wymowie, sfownictwie i zwrotach w zaleznosci
od regionu i kraju, w ktérym jezyk niemiecki jest uzywany. Niniejszy podrecznik prezentuje
standardowa, tzw. wysokoniemiecka wersj¢ jezyka (Hochdeutsch).

Systematyczne korzystanie z tej ksiazki i nagran pozwoli Ci poczyni¢ duze postepy w krétkim
czasie i, co najwazniejsze, umozliwi skuteczne komunikowanie si¢ w jezyku niemieckim.

Viel Spafs!
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a PERFEKT ODER PRATERITUM?

1. Wczoraj miatem wolne i poszedtem do kina.
2. W zimie bytam w Alpach i jezdzitam na nartach.
3. W zes’z’ry weekend miatam grype i musiatam
ZOStaC w dOmU. ...............................................................................
4 Byto za 9+Oén0- ...............................................................................
5. Nasi sasiedzi sie skarzyli.
6. Co chciatas powiedziec?
& B
8 Miatem wezora) QOéCi T
9. Moja ciocia przyjechata z wizyta.
10. Nie bytam wczoraj w szkole.
B Nie znatem Wczeéniej zadnych jQZYkéW Oy
12. Nie chcieliSmy zadnych prezentéw.
13, Ona mja’ra wypadek i musiata pilnie (pojechac)
dO Szpltala' ...............................................................................
14 MUSIe“s,my dJ{ugo Czekaé. ...............................................................................
15 ChCiaJ{am ‘ nim porozmaWiaé’ ale go nie by+0 ...............................................................................
16. Musiatem wczoraj zostac dtuzej w biurze.
17. Co chciata pani do picia: sok czy wodeg?
18. Zamodwitam kawe.

40

Perfekt oder Prateritum
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Gestern hatte ich frei und (ich) bin ins Kino

HINWEISE

Czas przeszty Prdteritum tworza: )

1.
gegangen. * czasowniki haben (mie¢) i sein (by¢)
* zwrot es gibt (jest/sa, znajduje sie / znajduja sie)
2 Im Winter war ich in den Alpen und (ich) bin . iki modal
. Ski gefahren. czasowniki modalne.
Uzycie tych czasownikow w czasie Perfekt nie bytoby btedem,
3 Letztes Wochenende hatte ich Grippe und ale .sp'otykane |§st z’decxdowanlg rzadziej. 'Pozo§t'a+e c.za-.
. (ich) musste zu Hause bleiben. sowniki wystepuija gtownie w czasie Perfekt i choc ich uzycie
w czasie Prdteritum takze nie bytoby btedem, w codziennej
komunikacji mogtoby brzmieé nienaturalnie.
4. Es war zu laut. W przypadku czasownikéw haben i sein najczeséciej uzywane
sa formy Prdteritum hatte i war. Czasowniki te moga jednak
wystapic¢ rowniez w czasie Perfekt:
5. Unsere Nachbarn haben sich beschwert. haben —> hat gehabt
Ich hatte gestern Besuch. = Ich habe gestern Besuch gehabt. —
Miatem wczoraj gosci (odwiedziny).
6. Was wolltest du sagen? . .
sein —» ist gewesen
Ich war noch nie in Deutschland. = Ich bin
noch nie in Deutschland gewesen. — Nie bytam jeszcze nigdy
7. Ich habe es schon vergessen. o Nimszad:
N ~ J
" Czasowniki modalne, podobnie jak czasowniki haben )
8. Ich hatte gestern Besuch. i sein, maja swoje (rzadziej uzywane) formy czasu przesztego
Perfekt. W czasie Perfekt tacza sie one zawsze z czasowni-
kiem positkowym haben.
9. Meine Tante ist zu Besuch gekommen. . B s z
kénnen (umieé, moc, potrafi¢) — gekonnt
diirfen (mie¢ pozwolenie) — gedurft
) ) miissen (musiec) — gemusst
10. Ich war gestern nicht in der Schule. wollen (chcie¢) — gewollt
mogen (lubi¢) — gemocht
Ich konnte Deutsch. = Ich habe Deutsch gekonnt. — Znatam
11. Ich konnte friiher keine Fremdsprachen. - niemiecki &
Ich wollte keinen Hund. = Ich habe keinen Hund gewollt. —
_ ) Nie chciatam psa.
2. Wir wollten keine Geschenke. Als Kind mochte ich keinen Fisch. = Als Kind habe
\_ ich keinen Fisch gemocht. — Jako dziecko nie lubitem ryb. )
13 Sie hatte einen Unfall und musste dringend [ ™~
: ins Krankenhaus. Czasowniki modalne czgsto wystepuja z dodatkowym
czasownikiem.
) W czasie Prdteritum uzywamy odpowiednio odmienionej
14. Wir mussten lange warten. - . .
ormy czasu przesztego czasownika modalnego. Drugi cza-
sownik stoi zaréwno w czasie terazniejszym, jak i przesztym
1 Ich wollte mit ihm sprechen, aber er war w bezokoliczniku na koncu zdania. Poréwnaj:
’ nicht da. Prdsens: Wir miissen lange warten. — Musimy dtugo czekac.
Préteritum: Wir mussten lange warten. — MusieliSmy dtugo
16.  Ich musste gestern ldnger im Biiro bleiben. \_ czekac. J
17 Was wollten Sie (zu) trinken: Saft oder
’ Wasser?
18. Ich habe Kaffee bestellt.

© Preston Publishing
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PERFEKT Czv PRATERITUM?

W mtodosci duzo podrézowalismy. ByliSmy ﬁéﬁ!

19. w Azji i w Ameryce Potudniowej.

20. Poznalismy wielu ludzi.

21. Gdzie byli panstwo na urlopie?

22. OdwiedziliSmy Egipt.

23. Ptywalismy i lezeliSmy na plazy.

24. Wieczorami duzo tanczylismy.

25. Moglismy dobrze wypoczag.

26. Rozchorowatam sie.

27. Alez urostes!

28. Oni sie wzbogacili.

29. Wczesniej byli biedni.

30. Zrobito sie pdzno.

31. Mdj syn zostat lekarzem.

32. Wczesniej byto tu duzo sklepdw.

33. Byty tez kino i teatr.

34. Wowczas nie byto jeszcze komputerow.

35. Ostatnio byto u nas $wieto. Byto wspaniale!

36 - Kiedy wrdciliscie?
’ - Przedwczoraj.

42 Perfekt oder Prateritum KUP KS|A2|(E > Niemiecki w ttumaczeniach. Gramatyka 2
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WsKAZOWK|

19 In der Jugend sind wir viel gereist. Wir 4 Czasowniki ztozone, jak spazieren gehen (iS¢ na spacer), )
’ waren in Asien und in Stidamerika. schlafen gehen (is¢ spaé), funkcjonuja podobnie do czasow-
nikow rozdzielnie ztozonych, tzn. pierwszy (nieodmieniany)
) ) czasownik zachowuije sig jak przedrostek, a imiestéw czasu
20. Wir haben viele Leute kennengelernt. - przesztego jest tworzony przez drugi (odmieniany) cza-
sownik. Poréwnaj:
o Ich gehe schon schlafen. — |de juz spac.
21. Wo waren Sie im Urlaub? ) .
Ich bin schon schlafen gegangen. — Poszedtem juz spad.
Tak samo funkcjonuje czasownik kennenlernen (poznawad).
22. Wir haben Agypten besucht. Ich lerne viele Leute kennen. — Poznaje duzo ludzi.
\Ich habe viele Leute kennengelernt. — Poznatem duzo Iudzi.j
23 Wir sind geschwommen und (wir) haben am N
: Strand gelegen. W' Zwrdé uwage na to, ze czasownik schwimmen wystepuje
z czasownikiem positkowym sein.
ik . . . ie Perfek 5
24 Abends haben wir viel getanzt. < Czasowni tanzen uzywany jest zas w czasie erfekt zazwy
czaj z czasownikiem positkowym haben.
Zamiast abends mozemy tu tez powiedzie¢ am Abend:
25. Wir konnten uns gut erholen. \_ Am Abend haben wir viel getanzt.

J
Dostownie méwimy tu: statam sie chora. W tego typu )
26. Ich bin krank geworden. konstrukcjach uzywamy czasownika werden (stawac sig),
ktory w czasie Perfekt taczy sig z czasownikiem positkowym

sein. j

27. Du bist aber gro3 geworden!

28. Sie sind reich geworden.

29. Friher waren sie arm.

30. Es ist spat geworden.

4 Zwrot es gibt uzywany jest w czasie przesztym gtéwnie )

31. Mein Sohn ist Arzt geworden. . s
w czasie Prdteritum.

Es gibt hier nur eine Schule. — Jest tutaj tylko jedna szkota.

32. Friher gab es hier viele Geschéfte. ~o Prateritum: Es gab hier nur eine Schule. — Byta tu tylko jedna
szkofta.

Perfekt: Es hat hier nur eine Schule gegeben. — Byta tu tylko
33. Es gab auch ein Kino und ein Theater. \_ jedna szkota. .

Pamigtaj o prawidtowym szyku zdania — czasownik na )
34. Damals gab es noch keine Computer. drugiej pozycji.

Nie mowimy: Damals-es-gabkeine-Computer )

Letztens gab es ein Fest bei uns. Es war
35.

toll!
36 - Wann seid ihr zuriickgekommen?

- Vorgestern.

© Preston Publishing KUP |(s|A2|(E 3 Rozdziat 9 Perfekt czy Prateritum? 43
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VVIEDERH[]LUNG

1. W zeszty poniedziatek byliSmy w Berlinie.

2. Co sie stato? Gdzie sie podziewates?

3 Miatem grype i musiatem lezec¢ caty tydzien
: w tozku.

4. Dziecko szybko zasneto.

5. Jestem zmeczona, poniewaz za mato spatam.

6. Potozytam sie / Posztam za pdzno do tozka.

7 Chciatam panstwa odwiedzi¢ juz wczesniej, ale
’ nie mogtam.

8. Monika potrafita czytaé juz w wieku pieciu lat.

9. Juz jako dziecko znata kilka jezykéw obcych.

10 Claudia zaprosita mnie na urodziny, ale musia-
) tem odmowic.

11. Mama Evy jest pielegniarka.

12. Ta kobieta na zdjeciu to mama Andreasa.

13. Dom naszych sasiadéw bardzo nam sie podoba.

14. Wielu studentéw pracuje juz w czasie studiow.

15. Zamiast sukienki kupie sobie spodnie.

16. Mimo ztej pogody poszliSmy na spacer.
17. Pogoda byta zta, mimo to poszliSmy na spacer.
18 Mimo ze dzisiaj pada, chcemy wyjs$¢ na

’ zewnatrz.

156  Wiederholung KUP KS|A2KE > Niemiecki w ttumaczeniach. Gramatyka 2
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NoTIZEN

1. Letzten Montag waren wir in Berlin.

2. Was ist passiert? Wo warst du denn?

3 Ich hatte Grippe und (ich) musste die ganze
: Woche im Bett liegen.

4. Das Kind ist schnell eingeschlafen.

Ich bin mlde, weil ich zu wenig geschlafen ..o
habe.

6. Ich bin zu spat ins Bett gegangen.

7 Ich wollte Sie schon friiher besuchen, aber
: ich konnte nicht.

8. Monika konnte schon mit finf lesen.

9 Schon als Kind konnte sie einige
. Fremdsprachen. ..................................................................................

10 Claudia hat mich zum Geburtstag eingela-
) den, aber ich musste absagen.

11 Evas Mutter / Die MUEEEr VON EVa ISt e ettt
. Krankenschwester.

12 Die Frau auf dem Foto ist die Mutter von
. Andreasl ..................................................................................

13 Das Haus unserer Nachbarn gefallt uns sehr
: (gut).

14 Viele Studenten arbeiten schon wahrend
) des Studiums.

15. Statt eines Kleides kaufe ich mir eine Hose.

Trotz des schlechten Wetters sind wir

16. spazieren gegangen.

17 Das Wetter war schlecht, trotzdem sind wir
; spazieren gegangen.

18 Obwohl es heute regnet, wollen wir nach
) ArauBen GENEN.

© Preston Publishing KUP KSIAZKE » Lektion 38 Powtérka 157
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PowWTORKA

19. Mimo wszystko lubie ich.
20. Moi rodzice mieszkajg poza miastem.
21. Nie mam ochoty is¢ do kina.
22. Co mozemy robi¢ zamiast tego?
23. Méj wujek ma matego syna.
24. To jest nowy szef Christiana.
25. Opowiadatam ci o nim.
26. Ale masz $wietny sweter!
27. Nigdy nie pije zielonej herbaty.
28. Mozesz mi powiedzie¢, ile to kosztuje?
29, Zdecydc_)waliécie sie w koncu, co chcecie robi¢
pO StUdIaCh? ...............................................................................
30. Zamierzamy pojechac za granice.
31. Od kiedy uczysz sie niemieckiego?
32. Od trzech lat.
33. Od roku uczeszczam na kurs niemieckiego.
34. Jakimi jezykami pan méwi?
35. Mdwie po angielsku i troszeczke po niemiecku.
36. Jakie niemieckie imiona znacie?
158  Wiederholung Niemiecki w tltumaczeniach. Gramatyka 2
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19. Trotz allem/alledem mag ich sie.

20. Meine Eltern wohnen auBerhalb der Stadt.

21. Ich habe keine Lust, ins Kino zu gehen.

22. Was kénnen wir stattdessen machen?

23. Mein Onkel hat einen kleinen Sohn.

24. Das ist der neue Chef von Christian.

25. Ich habe dir von ihm erzahlt.

26. Du hast aber einen tollen Pullover!

27. Ich trinke nie griinen Tee.

28. Kannst du mir sagen, wie viel / was das
kostet?

29, Habt ihr euch e_ndlich entschieden, was ihr
nach dem Studium machen wollt?

30. Wir haben vor, ins Ausland zu fahren.

31. Seit wann lernst du Deutsch?

32. Seit drei Jahren.

33, Seit einem Jahr besuche ich einen
Deutschkurs.

34. Welche Sprachen sprechen Sie?

35. Ich spreche Englisch und ein bisschen
Deutsch.

36. Welche deutschen Vornamen kennt ihr?

© Preston Publishing
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NIEMIECKI

Chcesz skutecznie opanowac podstawy jezyka
niemieckiego i przetama¢ bariere méwienia?
Swobodnie radzi¢ sobie w sytuacjach komunika-
cyjnych z zachowaniem poprawnosci jezykowej?

Jezeli tak, podrecznik, ktéry wtasnie trzymasz
w rekach, jest doskonatym wyborem.

wskazowki

/
/

zobacz |

W TEUMACZENIACH

czytelnie i wyczerpujaco wyjasniona teoria
pomoze Ci szybko zrozumiec zasady gramatyczne
jezyka niemieckiego

setki zdan i wyrazen przydatnych na co dzien,
opracowanych wedtug zagadnien gramatycznych,
utatwia Ci zapamietanie konstrukcji zdaniowych

i stownictwa

komentarze dotyczace czesto popelnianych
btedéw pomogga Ci zacza¢ postugiwac sie
jezykiem poprawnie i naturalnie

7-godzinny kurs audio do pobrania pomoze
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